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Summary: Arthur tenÁ-a principal aprecio por la Casa de los Tudor. 
Ahora era un paÁ-s grande, fuerte... era independiente y se lo debÁ-a 
a Enrique VIII. Los aÁ±os habÁ-an pasado y con ellos los reinados 
habÁ-an continuado TenÁ-a su fe depositada en la mayor de las hijas 
de Enrique, quien se habÁ-a alzado como soberana del Reino. Á¿SerÁ-a 
ella quiÁ©n traiga la paz que tanto anhelaba?. 

One-shot 


Scarborough Fair 

* *Disclaimer : **Hetalia y sus personajes no me pertenecen, son de 
Himaruya Hidekaz. La canciÁ 3 n de Scarborough Fair le pertenece al 
folklore ingÁ©s . 

* *Advertencias : **Intento de fie histÁ 3 rico / Song fie / Arthur con 
el corazÁ 3 n roto / RelaciÁ 3 n de los Reyes de Inglaterra y Arthur 
Kirkland -segÁ°n mi imaginaciÁ 3 n- 

Sin mÁ¡s, aqui estÁ¡. 

~k ~k ~k 


><p><strong>Are you going to Scarborough Fair ?<strong> 

><em>Á¿EstÁ ¡ s yendo a Scarborough Fair?<em> 

Inglaterra se sentÁ-a agradecido con la Casa Tudor. Enrique, a pesar 
del desorden en el que habÁ-a convertido su vida, lo habÁ-a hecho 
crecer y por ello su devociÁ 3 n y fidelidad eran grandes hacia la Casa 
Regente. Ya no tenÁ-a que darle cuentas a un estÁ°pido mortal que se 
hacÁ-a llamar "vicario de Cristo"á€¡ pobres idiotas los que aÁ°n 
seguÁ-a besando el piso por el que ese humano caminaba. 

Era soberbio, Henry VIII le habÁ-a dado razones para serlo. Ya no 
tenÁ-a la apariencia del pequeÁlo niÁ±o que tenÁ-a al rendirle 



tributos al Papa; era un hombre ahora, uno que podA-a tener el mundo 
entero a sus pies si lo deseaba. 


**Parsley, sage, rosemary and thyme.** 

><em>Pere jil, salvia, romero y tomillo. <em> 

Una vida de excesos tiene sus consecuencias, los humanos no gozan de 
la inmortalidad que el poseÁ-a. La salud del Rey se agravaba, y era 
solo cuestiÁ 3 n de tiempo para que la vida del Monarca se escurriera 
entre sus manos. Arthur tenÁ-a miedo Á¿quiÁ©n, si no Enrique, podrÁ-a 
continuar?, Á¿Eduardo serÁ-a capaz? TenÁ-a que serlo, era un TudoráC ¡ 
Arthur no iba a abandonarlo. 

El 28 de enero habÁ-a llegado llevÁ¡ndose el Á°ltimo aliento de 
Enrique VIII y, antes de cumplirse el mes, Edward VI fue coronado. 

Era protestante como su padre, sin embargo, aÁ°n era un niÁ±o de 10 
aÁ±os y el Consejo fue quien asumiÁ 3 el control de Inglaterra. El 
traidor de Escocia se habÁ-a aliado con Francia haciendo que la 
situaciÁ 3 n para el Reino se complicara, por lo que Arthur decidiÁ 3 
hacerse cargo de educar a Eduardo y acompaÁlarlo en cada reuniÁ 3 n. El 
joven Rey era brillante, era solo cuestiÁ 3 n de tiempo para ganarse al 
Consejo entero. Y asÁ-, a la edad de 16, los tutores lo declararon 
mayor de edad y pudo asumir, con autonomÁ-a, el Reinado. El problema 
es que siendo joven aÁ°ná€¡ era bastante inf luenciable, cosa 
aprovechada por los Lord Protectores del Consejo. 

Para esa edad, a pesar de su juventud, ya estaba al borde de la 
muerte. Arthur querÁ-a al pequeÁlo pero no habÁ-a nada que hacer; sin 
embargo, por el bien de Inglaterra, Eduardo fijo una lÁ-nea sucesoria 
en la que no incluÁ-a a su hermana catÁ 3 lica. No pasÁ 3 mucho tiempo 
para que llegara el dÁ-a en que el pequeÁlo falleciera en su cama 
ante los ojos de Arthur, que habÁ-a venido a visitarlo, Eduardo le 
agradeciÁ 3 por todoáC ¡ pidiÁ 3 perdÁ 3 n por no haber sido lo 
suficientemente capaz de seguirá€¡ pero estaba seguro de haber dejado 
en buenas manos a alguien que pudiera seguir al lado de Arthur. 

"No estarÁ¡s solo, England. Y si este es el final, que sea solo mÁ-o . 
No morirÁ¡sá€¡ Yoá€¡ estoy cansado; SeÁlor ten piedad de mÁ-, y toma 
mi espÁ-ritu" 


**Remember me to one who lives there** 

><em>RecuÁ©rdale a alguien que vive allÁ-.<em> 

ConfiÁ 3 en Eduardo, su juicio debÁ-a ser el correctoáC ¡ Francés 
habÁ-a renunciado al trono ofrecido por el monarca inglÁ©s pero le 
cediÁ 3 el derecho a su hija. Jane Grey. Arthur respetaba a la joven 
Reina, mas no confiaba en ella. Á¿Por quÁ© Eduardo no eligiÁ 3 a las 
otras Tudor hijas de Enrique? EntendÁ-a lo de la hija de Catalina de 
AragÁ 3 n, y hasta lo de EstuardoáC ¡ pero Á¿y Elizabeth? 

Jane fue una mujer culta, inteligente, virtuosa y tenÁ-a un espÁ-ritu 
rebelde, era prometedora. No le fue difÁ-cil notar la forma en la que 
Arthur la miraba, la forma en la que le hablaba. SabÁ-a la 
desconfianza que sentÁ-a Inglaterra hacÁ-a ella y, a su vez, era 
consciente de la forma en cÁ 3 mo llego a ostentar al trono. 



Jane habA-a contraA-do matrimonio con el hijo del regente del Consejo 
como un ardid polÁ-tico del que ella no era parte; ademÁ¡s de que, 
segÁ°n la lÁ-nea sucesoria natural, ella era la quinta. El Consejo, 
no queriendo perder la reforma protestante, la coronÁ 3 el 10 de Julio 
de 1553. Ella nunca habÁ-a deseado ser Reina, pero tenÁ-a que 
demostrarle a Arthur que no era la persona que creÁ-a asÁ- que 
decidiÁ 3 no nombrar a su esposo como Rey. 

Sin embargo, sus esfuerzos fueron en vano. Su Reinado solo durÁ 3 9 
dÁ-as, los seguidores de la mayor de las hijas de Enrique se 
rebelaron. Arthur le habÁ-a jurado lealtad a Jane pero, no podÁ-a 
negar la voluntad del paÁ-s que exigÁ-a a MarÁ-a Tudor como Reina de 
Inglaterra e Irlanda. Jane fue capturada y juzgada por alta traiciÁ 3 n 
a la legÁ-tima sucesora del Reino y fue sentenciada a la pena de 
muerte por decapitaciÁ 3 n . 


Arthur estaba de pie, cerca al patA-bulo. VeA-a a la joven de 16 
aÁ±os de pie, firme y fuerte, aceptar con serenidad su sentencia. 
Jane, haciendo lo impensado, reafirmÁ 3 su inocencia, mientras miraba 
por Á°ltima vez a su paÁ-s. Se vendÁ 3 los ojos con un paÁluelo y el 
terror la inundÁ 3 haciÁOndola trastabillar. Arthur, se acercÁ 3 , tomo 
sus manos, y la guio. Jane no merecÁ-a esto, lo sabÁ-aá€ ¡ las 
1Á¡ grimas rodaban por las mejillas del paÁ-s sin realizar Á©1 algÁ°n 
gesto o sonido. Fue su ReinaáC ¡ merecÁ-a una muerte 
digna . 


GraciasáC ¡ 

Arthur volviÁ 3 
SeÁlor, en 


England" _ 

a su posiciÁ 3 n, el verdugo estaba listo, 
tus manos encomiendo mi espÁ-ritu"_ 


Un solo golpe fue necesario para acabar con la vida de Jane 
Grey . 


**for she once was a true love of mine.** 

><em>Que ella una vez fue mi verdadero amor.<em> 

MarÁ-a Tudor habÁ-a exigido muchas veces el trono que le 
correspondÁ-a pero habÁ-an resultado inÁ°tiles, sin embargo, tenÁ-a 
al pueblo de su ladoáC ¡ a diferencia de Jane. El dÁ-a de la 
coronaciÁ 3 n de la Reina de 9 dÁ-as, Maria se reuniÁ 3 con todos sus 
seguidores y fue proclamada reina en Norfolk. Cosa que llevo a ambas 
a una guerra, siendo ganada por la Tudor. 

DespuÁ©s de la muerte de Jane, quiÁ©n era la mayor amenaza para su 
reinado, pudo asumir el trono el 1 de Octubre de 1533, dÁ¡ndose su 
coronaciÁ 3 n en la AbadÁ-a de Westminster, el 28 de junio de 
1554. 

Arthur seguÁ-a descolocado por los sucesos con Eduardo y Jane, pero 
no podÁ-a negar la alegrÁ-a que sentÁ-a de ver a la hija mayor de 
Enrique VIII en el poder. Los preparativos para la Ceremonia de 
CoronaciÁ 3 n se estaban dandoáC ¡ se sabÁ-a las pautas de memoria 
Á¿CuÁ¡ntas veces no lo habÁ-a hecho ya? Las ceremonias, cuando el 
futuro Rey era un varÁ 3 n, eran bastante protocolares, pero, con una 
mujerá€¡ resultaban bastante mÁ¡s personales. 



Jane Gray habÁ-a sido la segunda mujer en tomar el Trono, es cierto, 
pero las cosas eran bastante diferentes con Maria, Arthur estaba de 
acuerdo con la CoronaciÁ 3 n y tambiÁ©n era el deseo del pueblo de 
Inglaterra, era una uniÁ 3 n completad© ¡ el matrimonio entre una Reina 
y su PaÁ-s era importante para los ojos del pueblo, y aÁ°n lo era 
mÁ¡s para Arthurá© ¡ era aÁ°n mÁ¡s Á-ntimo para Á©1 . 

Como era de esperarse, la AbadÁ-a de Westminster sÁ 3 lo contaba con la 
gente mÁ¡s importante de toda Inglaterra, Gales e Irlanda. Maria ya 
habÁ-a sido vestida con las tÁ°nicas del Colobium sindonis (simboliza 
la transferencia de poder del pueblo hacia el soberano) , Supertunica 
(abrigo de seda dorada) , Robe Royal, Stole Royal (estola de seda) y 
habÁ-a recibido el orbe y el cetro. Arthur se acerca a Maria Tudor, 
hincÁ¡ndose ante ella y colocÁ¡ndole el anillo, en representaciÁ 3 n al 
matrimonio que, desde ahora en adelante, los unirÁ¡á€¡ lazo que serÁ¡ 
mucho mÁ¡s fuerte que cualquier uniÁ 3 n con un humano. 

MarÁ-a jura ante los presentes y ante Inglaterra, Arthur Klrkland, su 
compromiso con su paÁ-s y reafirmando los votos que tomÁ 3 , Arthur 
toma distancia mientras Maria I es coronada e hincÁ¡ndose junto con 
los presentes en el momento en que esta se reafirma como su Reina y 
Soberana . 

"God save the Queen" 


**Tell her to make me a cambric shirt.** 

><em>Dile que me haga una camisa de lino<em> 

MarÁ-a era catÁ 3 lica, cosa que habÁ-a dejado en incertidumbre a 
Inglaterra. LiberÁ 3 a la parte del clero que habÁ-a sido encarcelada 
en los reinados anteriores y se aferraba a la fe CatÁ 3 lica de su 
madre, ya que siempre habÁ-a rechazado la ruptura con Roma emprendida 
por su padre y el establecimiento del protestantismo que hizo su 
hermano Eduardo. 

Por otro ladoá€ ¡ tomÁ 3 la tarea de buscar un esposo. La 
recomendaciÁ 3 n de la CÁ¡mara de Comunes era que eligiera a un inglÁ©s 
por esposo pero ella tenÁ-a otros planes. 

Arthur habÁ-a decidido apoyarla ciegamente, confiaba en ella yá€ ¡ 
aunque el resto de la monarquÁ-a estuviera en contra, apoyarÁ-a a 
MarÁ-a por sobre todas las cosas. 


**Parsley, sage, rosemary and thyme.** 

><em>Pere jil, salvia, romero y tomillo. <em> 

Maria habÁ-a elegido por esposo a Felipe II, hijo de Carlos V y 
heredero a la Corona del Reino de EspaÁfa, con la esperanza de 
contrarrestar el avance francÁ©s que perjudicaba al Imperio 
EspaÁfol . 

El pueblo se le vino en contra, todos se le vinieron en contra. 
HabÁ-an antecedentes: En enero de 1554, el protestante Thomas Wyatt 
habÁ-a encabezado una sublevaciÁ 3 n que tomÁ 3 Rochester y acampÁ 3 en 
las afueras de Londres. MarÁ-a I se comportÁ 3 valerosamente, y como 
aÁ°n gozaba del apoyo de los londinenses, el intento de golpe de 



estado fracasÁ 3 , debiendo Wyatt rendirse y entregarse en 
febrero . 

Los concejales estaban en contra por el temor que Inglaterra se 
volviese dependiente de EspaÁ±a, pero esto no la detuvo en su 
propÁ 3 sito. A Arthur le afectÁ 3 . DespuÁ©s de sus dif erenciasá€ ¡ Á¿iba 
a establecerse en matrimonio con Antonio? Á¿Era eso posible? El 
espaÁ±ol se regodearÁ-a de esto al final de sus dÁ-as . . . 

MarÁ-a le dijo que las cosas estarÁ-an bien, que las reformas eran 
necesariasá€ ¡ que esto era necesario para todo el pueblo. TomÁ 3 la 
mano de Arthur y lo mirÁ 3 a los ojos, pidiendo su apoyo. 

"Á¿TÁ° tambiÁOn me darÁ¡s la espalda, Arthur?" 

Arthur titubeÁ 3 , tendrÁ-a queá€ ¡ apoyar a EspaÁ±aá€ ¡ MarÁ-a, con un 
gesto, colocÁ 3 el anillo de su matrimonio con Inglaterra en el campo 
visual de los ojos verdes que le miraban atentos. 

La apoyarÁ-a, ahora mÁ¡s que nuncaá€ ¡ ademÁ¡s, tenÁ-a ganas de patear 
a Francia Á¿no? MarÁ-a le sonrÁ-o y colocÁ 3 su palma en la mejilla 
del paÁ-s. 

"I love you, Englandá€ ¡ " 

Arthur cerrÁ 3 los ojos sintiendo el tacto. Ássl tambiÁOn la amaba. 

El matrimonio tuvo lugar en la Catedral de Winchester el 25 de julio 
de 1554, dos dÁ-as despuÁOs de su primer encuentro. Felipe tenÁ-a 27 
aÁ±os, y ella, 38. 


**Without no seam ñor fine needlework** 

><em>Sin costuras ni finos bordados<em> 

Su Reina se lo habÁ-a pedido y Arthur, tragÁ¡ndose el orgullo y todo 
el amor propio que sentÁ-a, habÁ-a accedido. La miraba una vez 
mÁ¡sá€¡ si ella se lo pedÁ-a, irÁ-a contra el mundo. 

Maria habÁ-a iniciado negociaciones secretas con el papa Julio III 
inmediatamente despuÁOs de ser elevada al trono, cuyo resultado fue 
el envÁ-o de un legado pontificio. Ambos reyes, ya casados, buscaron 
la forma en que Inglaterra se reconciliarÁ-a con la Iglesia CatÁ 3 lica 
haciendo asÁ- que, en 1554, el Parlamento aprobara casi con absoluta 
unanimidad la "SÁ°plica", que pedÁ-a expresamente perdÁ 3 n al Papa 
para conciliar con Roma. 

La comitiva habÁ-a llegado. Arthur sufrÁ-a por dentro, le costaba 
cada vez mÁ¡s dar un paso hacia adelante. Maria estaba a unos pasos 
por delante de Á©1, se veÁ-a radiante junto a su esposo, EspaÁfa 
caminaba erguido a su lado, con una sonrisa socarrona en el rostro y 
una mirada penetrante hacia Á©1 . 

"Á¿DÁ 3 nde estÁ¡ tu Protestantismo ahora, Inglaterra?... Á¿Acaso tu 
gente ya se dio cuenta del destino que les espera de seguir con la 
vida pagana que llevan? El que tÁ° no tengas un alma que salvar no 
hace que tu pueblo sea igual, despuÁ©s de todoá€ ¡ Todo se regresa, 
Arthur" 



No iba a decir nada, no podÁ-a decir nada por el amor a su Reina. 
EspaÁ±a lo provocaba, tenÁ-a que ser mÁ¡s inteligente que esoá€ ¡ pero 
el spaniard tenÁ-a razÁ 3 n. Los deseos de MarÁ-a eran puros, por eso 
Á©1 estaba allÁ-. TenÁ-a que lavar sus pecados, para ser digno de 
ellaá€ ¡ 

El salÁ 3 n era grande y el Jefe de la Iglesia CatÁ 3 lica se levanta al 
verlos llegar. Italia Veneziano y Romano estaban acompaÁIÁ ¡ ndolo, uno 
con una sonrisa sincera en el rostro mientras que el mayorá€ ¡ con una 
sonrisa triunfante en la cara. 

Los saludos de rigor se dieron, MarÁ-a se arrodillÁ 3 rogando por el 
perdÁ 3 n de Su Santidad y su reincorporaciÁ 3 n a la religiÁ 3 n 
verdaderaá€ ¡ pero el principal centro de atenciÁ 3 n era el paÁ-s 
britÁ¡nico. EspaÁfa sonreÁ-a con suficiencia. Romano aguantaba las 
carcajadas y Feliciano lo miraba con una mirada suplicante, sintiÁ 3 
la mano de su Reina tocÁ¡ndolo y se arrodillÁ 3 . Le dolÁ-a, como 
nuncaá€ ¡ no era un dolor fÁ-sico, era uno mÁ¡s fuerte y 
profundo . 

RenegÁ 3 de su fe, de Enrique VIII y su descendencia entera, renegÁ 3 
de lo que habÁ-a logrado y del estilo de vida que habÁ-a llevado. 
Suplico perdÁ 3 n, suplicÁ 3 hasta que las 1Á¡ grimas de rabia empezaron 
a salir. SentÁ-a la mirada de todosá€ ¡ no podÁ-a quebrÁ¡rsele la voz. 
El Papa estirÁ 3 su mano, y la puso por delante de Arthur. 

"Entonces, Reino de Inglaterra e Irlandaá€¡ Á¿ juras fidelidad, 
obediencia y sumisiÁ 3 n ante la Iglesia CatÁ 3 lica y ante mÁ-?" 

Maria, que yacÁ-a arrodillada a su lado, tanteÁ 3 en busca de su mano 
y la apretÁ 3 . Ella contaba con Á©lá€ ¡ podÁ-a hacerloá€ ¡ tenÁ-a que 
hacerlo . 

"SÁ-, Su Santidad. Lo juro por el Dios vivo en el que deposito mi fe 
y la de mi pueblo" 


**and then she'll be a true love of mine.** 

><em>Y ella serÁ¡ mi amor verdadero . <em> 

Arthur habÁ-a hecho todo por ella pero no era suficiente, habÁ-a 
hecho lo que hizo por ella por voluntad propia, sin resentimiento, 
peroá€ ¡ no podÁ-a perdonarle esto. 

Maria Tudor comenzÁ 3 a privilegiar a los catÁ 3 licos en Inglaterra, 
incluso devolviendo los bienes confiscados en los anteriores reinados 
a ciertas Á 3 rdenes religiosas. Ante esto, la situaciÁ 3 n en el pueblo 
se hizo insostenible yá€ ¡ la rebeliÁ 3 n estallÁ 3 . 

La fe de MarÁ-a fue mÁ¡s lejos, saliÁ©ndose de control, y condenando 
a los principales lÁ-deres protestantes en contra del rÁ©gimen a la 
hoguera. El efecto de estas condenas (unas 300 ejecuciones) fue 
contraproducente, que por otra parte, estaba en contradicciÁ 3 n con su 
habitual comportamiento clemente. TambiÁ©n enviÁ 3 espÁ-as a los 
lugares donde se habÁ-an refugiado protestantes ingleses, como 
Dinamarca, y prohibiÁ 3 bajo pena de muerte la posesiÁ 3 n de libros 
religiosos no catÁ 3 licos. La reina pronto advirtiÁ 3 que estas medidas 
sÁ 3 lo creaban resentimiento e incitaban a la rebeliÁ 3 n, de modo que 
puso sus esperanzas en engendrar un heredero que prosiguiese la 



conversiÁ 3 n del paÁ-s al catolicismoá€ ¡ . Heredero que nunca 
llegÁ 3 . 

Arthur habÁ-a llegado a sentir odio por ella. Todas y cada una de las 
noches en su cabeza se repetÁ-a una y otra vez el sonido de los 
gritos, los lamentos, los llantos y los quejidos de las vÁ-ctimas de 
la Reina. El olor a carne quemadaá€ ¡ los colores naranjas y carmesÁ- 
de las hoguerasá€ ¡ 

Bloody Mary habÁ-a llegado a convertirse en la reina mÁ¡s sanguinaria 
que el pueblo de Inglaterra alguna vez haya tenido. No obstante, el 
ahora Rey de EspaÁla y esposo de la Reina de Inglaterra, habÁ-a 
pedido la intervenciÁ 3 n britÁ¡nica en contra de los franceses a lo 
que Maria habÁ-a cedido. Mandando dinero y tropasá€ ¡ haciendo que 
Inglaterra peleara una guerra que no le correspondÁ-a . 

Simplemente, la mujer a la que habÁ-a amadoá€ ¡ ya no existÁ-a 
mÁ ¡ s . 

á€ ¡ 

La guerra con Francia trajo sinsabores a Inglaterra, ademÁ¡s, se 
habÁ-a extendido una epidemia de gripe por todo el paÁ-s. Se habÁ-a 
apoyado en su esposo, Felipe II, pero este se habÁ-a ido a EspaÁla 
para no volverás ¡ se habÁ-a quedado sola. BuscÁ 3 desesperadamente a 
la Á°nica persona a la que habÁ-a estado para ella, a quiÁ©n habÁ-a 
humillado, lastimado y destrozado. Y MarÁ-a llorÁ 3 , por Arthur, por 
el dolor que le causÁ 3 , por las cosas que habÁ-a hecho y, con toda el 
alma, tratÁ 3 de alcanzar su perdÁ 3 n. 

Fueron aÁlos los que MarÁ-a intentÁ 3 e intento. Arthur se habÁ-a dado 
cuenta, no la odiabaá€ ¡ pero le dolÁ-a cuanto le hizo. No podÁ-a 
perdonarla Á¿Ella acaso alguna vez pensÁ 3 en lo que sentÁ-a? Á¿Por 
quÁ© Á©1 tenÁ-a que ceder? La situaciÁ 3 n se habÁ-a vuelto 
insostenible para el paÁ-s, sabÁ-a lo que tenÁ-a que hacer por mÁ¡s 
que sus sentimientos mandaran otra cosa. Ya no podÁ-a seguir asÁ-á€ ¡ 
habÁ-a decidido no volverla a ver mÁ¡s. 

Esto la destrozo por completo. La salud de la Reina empezÁ 3 a 
deteriorarse, y se hizo necesario pensar en la sucesiÁ 3 n; descartado 
su esposo, que no habrÁ-a sido aceptado de ningÁ°n modo por el paÁ-s, 
ademÁ¡s, su hermana Elizabeth habÁ-a empezado a ganar popularidad y 
la gracia del pueblo. Y ya que era inevitable, le habÁ-a pedido a su 
hermana, su sucesora, que se cambiara al catolicismo y que 
persistiera con su reforma, a lo que Isabel habÁ-a fingido 
aceptar . 

Inglaterra tenÁ-a sus esperanzas depositadas en la Á°ltima de las 
Tudor, habÁ-a empezado a apoyarla desde hacÁ-a mucho tiempoá€¡ 

El paÁ-s estaba recostado sobre la pared, frente a la puerta de la 
Reina agonizante. La princesa Elizabeth saliÁ 3 dejÁ¡ndole el pase 
libre para el ingreso a la recÁ¡maraá€¡ Arthur se estaba sopesando 
las cosas pero aÁ°n asÁ- decidiÁ 3 entrar a la habitaciÁ 3 n. Era la 
Á° ltima voluntad de MarÁ-a Tudor. 

Maria no era ni la sombra de lo que fue. Su semblante enfermo, opaco, 
su dificultad para hablar y su poca fuerza no hacÁ-an referencia en 
nada a su semblanza cuando ostento la corona de Inglaterra. Arthur se 
acercÁ 3 al borde de la cama, con el respeto al que todo britÁ¡nico 



tendrÁ-a por su Reina. 

- Han pasado aÁ±osá€ ¡ Arthur 

- SÁ-, mi seÁ±ora. Aunque lamento decirle que sÁ 3 lo vengo por la 
Á°ltima peticiÁ 3 n de un condenado a muerte 

MarÁ-a levantÁ 3 la mano temblorosa, en busca de la del joven que 
yacÁ-a cerca. Arthur la tomÁ 3 y cerrÁ 3 los ojos, le dolÁ-aá€ ¡ 

- Lo lamento tanto, Englandá€ ¡ . Noá€ ¡ Yo, MarÁ-a Tudor, como mujer, 
te imploro, Arthur Kirkland, que perdones todo lo que te he 
causadoá€ ¡ 

- Su Majestad, deberÁ-a descansar á€"Aguantaba, solo tenÁ-a que 
cumplir con el Á°ltimo deseo de aquella mujer. Un Á°ltimo dolor, por 
ella . 


- Á¿PodrÁ-asá€ ¡ cumplir la voluntad de esta moribunda en su lecho de 
muerte? á€"Arthur la miro- Entiendo que pagarÁ© por mis pecados con 
toda una eternidad de suf rimientosá€ ¡ 

- Noa€ ¡ 

- á€ ¡ irÁ© en paz, si me perdonasá€ ¡ 

- Yoá€¡ 

Y el corazÁ 3 n de Arthur se destrozÁ 3 , mirÁ 3 a Maria una vez mÁ¡s y 
quiso responderle. La amaba, todo este tiempo la amÁ 3 y eso fue lo 
que lo lastimaba aÁ°n mÁ¡s. No la odiaba Á¿cÁ 3 mo podrÁ-a? Se habÁ-a 
engaÁ±ado todo este tiempoá€¡ se habÁ-a dejado llevar por el 
sentimiento del pueblo de Inglaterra. 

AbriÁ 3 la boca, moviÁ 3 los labios gesticulando una respuesta que 
nunca saliÁ 3 . Su voz sonaba, pero no era lo que ambos esperaban 
oir . 

**Ask her to find me an acre of land.**** 

><strong>_Diganle que me encuentre un acre de tierra_ 

**Parsley, sage, rosemary and Thyme.**** 

><strong>_Pere jil, salvia, romero y tomillo_ 

**Between the salt water and the sea-sand, ** 

><em>Entre el agua salada y la arena del mar<em> 

**for then she'll be a true love of mine.**** 

><strong>_Y ella volverÁ; a ser mi verdadero amor._ 

Ambos conocÁ-an aquellos versos. Los de aquella canciÁ 3 ná€¡ 

MarÁ-a al principio miraba extraÁfada a Arthur, pero a medida en que 
lo oÁ-a, todo tomaba sentido y las 1Á¡ grimas comenzaban a descender 
por sus mejillas. Arthur se desesperÁ 3 , intentÁ 3 formular lo que su 
Reina querÁ-a y necesitaba oir en esos momentos, lo que su corazÁ 3 n 
le rogaba decirá€¡ pero su boca se negaba a obedecer. 

El golpe que MarÁ-a no pudo aguantar. ComenzÁ 3 a toser y luego a 
desestabilizarse, el mÁ©dico de cabecera entrÁ 3 alertado por los 



quejidos de la Reina mientras Arthur retrocedÁ-a viendo la escena. 

Sus labios no dejaban de articular los versos de aquella 
canciÁ 3 n . 

SaliÁ 3 de la habitaciÁ 3 n, corriendo por los pasillos del Palacio de 
St . James, buscando el lugar mÁ¡s alejado del que tenÁ-a 
recuerdo . 

**Are you going to Scarborough Fair?** 

><em>Á¿EstÁ ¡ s yendo a Scarborough Fair?<em> 

**Parsley, sage, rosemary and thyme.** 

><em>Pere jil, salvia, romero y tomillo<em> 

**Remember me to one who lives there** 

><em>RecuÁ©rdale a alguien que vive allÁ-.<em> 

**for she once was a true love of mine.** 

><em>Que ella una vez fue mi verdadero amor.<em> 

Y Arthur llorÁ 3 . ComprendiÁ 3 todo y nada a la vezá€¡ y odiÁ 3 su 
existencia y todo cuanto era. 

Arthur Kirkland amaba a MarÁ-a Tudor y la perdonaba. No podÁ-a verla 
sufrirá© ¡ y darÁ-a todo por evitar que lo haga. HabÁ-a sido un 
completo idiota, haberla dejado durante todos estos aÁ±osá€ ¡ se 
arrepintiÁ 3 con el alma. 

Pero Inglaterra, el Reino de Inglaterra e Irlanda, aborrecÁ-a a Maria 
I. El pueblo la odiaba, la querÁ-a muertaá© ¡ querÁ-a cobrar el dolor 
que les habÁ-a obligado vivir, la sangre que derramo, las vidas que 
se llevÁ 3 . 

Ser la representaciÁ 3 n de un paÁ-s era ser la representaciÁ 3 n del 
puebloá© ¡ Nunca importÁ 3 lo que Arthur alguna vez haya sentido, no 
importaba lo que alguna vez haya queridoá© ¡ si la voluntad del pueblo 
era una, por mÁ¡s que este roto por dentro, tendrÁ-a que 
cumplirla . 

Arthur no dejaba de repetir una y otra vez el verso, se tiraba de los 
cabellos pero la canciÁ 3 n seguÁ-a una y otra vez. IntentÁ 3 todo pero 
no pudo hacer nada, su corazÁ 3 n terminaba de romperse y en lo Á°nico 
que pensaba era en la mujer que habÁ-a dejado en ese cuarto. 

Pasaron minutosá© ¡ . Y todo cesÁ 3 . El sonido de su voz fue reemplazado 
por los gritos de felicidad que comenzaban a llenar las calles. Los 
pobladores habÁ-an salido a celebrar. 

Era el 17 de noviembre de 1558, Maria Tudor habÁ-a muerto a los 42 
aÁ±os y la gente saliÁ 3 a las calles celebrando la muerte de la 
Bloody Mary, reclamando a Elizabeth como su legÁ-tima Reina. 

Arthur no podÁ-a dejarse ir. Se puso de pie, se acercÁ 3 al balcÁ 3 n y 
vio como la naciÁ 3 n entera se regocijaba en la muerte de Maria. SecÁ 3 
sus lÁ¡grimas, bajo las escaleras de la torre y se dirigiÁ 3 hacia el 
salÁ 3 n principal. Elizabeth lo miraba con una sonrisa apagada. 

Se acercÁ 3 hacia la ahora Reina de Inglaterra, se arrodillÁ 3 y presto 
vasallaje. Elizabeth se arrodillÁ 3 a su nivel mientras secÁ 3 los ojos 
del rubio con las mangas de su vestido. 



"No, Arthur. Tu lugar no es a mis piesá€ ¡ .es a mi lado 
Inglaterra" 


La Tudor se puso de pie, ofrec 
unos segundo hasta tomarlaá€ ¡ 
debÁ-a volver a equivocarse ot 
la mano de Ellizabeth y se pus 
presentesá€ ¡ sellando de esta 
Tudor hacia el trono del Reino 
el futuro pacto entre la Monar 
NaciÁ 3 n . 


iÁOndole la mano a Arthur. Este dudo 
sabÁ-a lo que implicaba de hacerlo, no 
ra vez. Sostuvo y estrecho con fuerza 
o de pie siendo aplaudidos por los 
forma el derecho total de Elizabeth 
de Inglaterraá€ ¡ y sellando tambiÁ©n 
quÁ-a, Su Majestad Elizabeth I y la 


* * 


* 


><p>AquÁ- mi primer 
cuanto pude pero de 
alguna correcciÁ 3 n, 


fie con referencias histÁ 3 ricas, he investigado 
todas formas... no me fÁ-o. Si alguien sugiere 
es bienvenida ! <p> 


No sÁ© que decir... 


tenÁ-a la necesidad de 


escribirlo 


: 3 


La verdad es que, con 
-Á¿eso existe?- y las 
fue inevitable. 


esta canciA 3 n. . . fue amor a primer sonido 
cosas en mi cabeza se armaron de esta forma... 


La letra de la canciÁ 3 n es la descripciÁ 3 n de un amor que terminÁ 3 
mal y, ahora que la otra persona quiere volver. . . bueno, el que 
sufriÁ 3 le responde pidiÁ©ndole cosas imposibles de hacer, para asÁ- 
volverlo a amar. 


Eso es todo! Gracias por leer! 


End 
f ile . 



